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Federal Communications Commission (FCC) Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 1o the fol-
lowing two conditions: (1) this deviee may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class
digital deviee, pursuant to Part 13 of the FOC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installa-
tion. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful inter-
ference 1o radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not peear in particular installations, if' this equipment does cause harmful inter-
ference to radio or television reception. which can be determined by turning the
equipment off and on, the wser is encouraged to try o comeet the interference by one
or more of the following measures:

1. Reorient | Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

1. Connect the equipment into an outlet on a cireuit different from that the receiver
is cotnected.

4. Cansult the dealer or an experienced radio / TV technician for heip.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the fi tr
responsible for comphiance could verd the user’s authority to operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent
with local law:

KYE Systems Corp, makes no warranties with respect to this documentation,
whether expressed or implied. All material is provided “as is”. This includes, but is
not limited to, any implied warranties of merchantability and fitness for a particular
purpese. The information covered in this document is subject to change without no-
tice. KYE Systems Corp, assumes no responsibility for any errors that may appear
in this document.

All brand names mentioned in this manoal are trademarks or registered trademarks
of their respective companies.

Copyright © 2005 KYE Systems Corp, All rights reserved,

Hardware Installation

Hardware Installation

Note: Always murn off your compuier before pou cornect or disConmect Wrtr mouse
wnless vou 've using a USE device in Win98 or above.

For P8/2 model, you can connect the mouse to the PS2 port,
For the USB model, connect your mouse to the USE port on vour computer.
3. Forthe USB & P52 model. you need to use the 6-pin PS2 adapter.

1
1

USE & P52
PS2 port US8 port v

=R

mode
,
4.  Tum on your compuler.

Warning: Please do not use this opiical mouse on-a desk which ts mode of glass, mir-
ror, iron, or black velvet. Also, a flat surface is necessary or the oprical sensar will
not vvark properlv.

Software Installation

1. Make sure the mouse is connected to the computer.
2. Putthe Setup disk (or CDYinto the disk drive,
3. Follow the instructions on the screen to finish the software installation

Changing the Faceplate




Button A Mousehate Software Features

S Swap Left/ Nelect this aption if you want to have the mouse operate
BiltonBasnmsnts Rj;:; with the ;ighll mouse button as the primary button.
1. Left Button: Provides traditional mouse functions
like click, double chck and drag.
+2.  Right Butten: You can assign this button to fre-
quently used keyboard and mouse functions in ad-
dition to featires like Easy Jump, Auto-Panning,

Pointers Folders  This lets you change the shape of the cursor.

Office 97 Mode  Only supports Microsofl Office along with sonwe new ap-
plications, Features include zoom, serelling and Auto-
serolling features, It's similar 1o Microsoft™s Intelli-

Muuse Speed This function lets vou adjust the speed at which the

painiter maves acioss the screen, This iz a programmuble application button. Press the right button on this jeon

and a dialog box will display for you to select an executable program. Click

Zoom, etc. use,
3. Magic-Roller: Press the “Magic-Roller” 1o surf Genlus Mode = al A ht e y ing OF
the Internet and Windows documents. Fice, with o, Aut ing, and Ming functi
4. Back: See previous page when viewing the [nter- : F :
net. About Click here to- open the Genius Homepage “www.penias-
ot
Forward: Go fo next page when viewing the netcom.tw
Internet. ’ Orientation Thas function lets you set the angle when vou move the
Application Switch: You can switch between ac- mouse upward. It gives you a more comfortable angle
tive programs and documents. when helding the mouse. This furction works best with a
porlable trackball,
MouseMate Software Features EasyJump
Browsing Speed  You can adjust the browsing speed when you surf the “Easyfump” now has two working modes: Office Easy-
Iniermet or Windows documents. Jump mode anel Traditional EasyJump mode.
o, Browsing Move the ' Magic-Roller™ forwand and the soreen will “Orffice EasyIump” lets you use eight commonky used ap-
@ Direction brawse ta the top of the docurment. Move it in reverse and plications and 16 Cyber functions maore easily and quickly,
the document will go in the opposite dircction Onee you press the button you assigned, “Office Easy-
Button Find Antomatically positions the cursor on the defaull button, Jump"™ will be displayed on o Frishee. Note thal the fune-
@ wsually the DK button, when the dialog box appears on tions are only availuble in the applications they belong Lo,
3 FOUF SETEETL Click this application button to show the mouse
Trails This uption makes it easier to find the cursor when using control paviel. You can check or modity the mouse
[$ an LCD monitor. This option cannot be used if your Hruperiey:
monitor does not support it (Only available in @ Click this function and the pan icon appears. You can move the mouss
WinO898SEME). in any | fircetion in a d . or a spreadshest. 11|=fnrﬂ||:r iU move
P, Wiich ot Hove T suror o:the foy (ox Bitiam) A e lhe. pnmlle:r {m"f the pan icon, the faster you. can pa,l in that directicn.
sereen, it will automatically move the cursor to the bot- Click this function and Office EasyJump Frisbee will always be on the
tom (or top) of the screen. B sereen and the button will change to o Chick it again to cancel this
r@ effect,

Double Click Use this function to set e double click speed of the an thiz button 1o launch your specific application.
Speed mouse. cﬂ'_nj Click this function to “replace™ the function in the current application,
2 3




MouseMate Software Fealures

E Click om this application 1o launch Microsoft Word,
& Click this function to perform the “out” function in Word.

m Click this function to implement the “paste™ function in Werd.

E Click on this application to launch Microsoft Exeel
:IT:‘: Click this function to implement the “select all” funclion in Excel.

(5]

«7  Click this function to perform the “undo™ function in Excel.

Click on this application to launch Micrsoft PowerPoint.
Click this funetion to implement the “zoom in™ function in PowerPoint.
Click this function to implement the “zoom out™ function in Power-
Point,
@, Click on this application 10 launch Outlook Express or any other caail client
;‘i application installed 1 your system,
j Click this function lo open a new email.

* Click this function to forward a selected email m your mailbox,

Click on this application to open Microsoft [nternel Explore or any other
Internet browser installed in your system,

Click this function to retum to the previous web page in your open
Internet browser,

* Click this function to more forward to the next weh page in your apen
Internet browser.

Click on this application to Jaunch Windows media player or any other multi-
media player installed in your system.

M Click this function to play/pause the current ruming media player,

] " . =
Click this function to stop the current running media player.
Nove: A the functions related to Office applications ave programmeahle. Place
the cursor an the finction fcon you want ta change, and click the vight burton to
select or resel the unit fiom the popup memi. From the dialog box, you can
choose another funclion to wse in the EagyJump Frishee.

Mousehale Software Featurss

To change from Qffice EasyJumg mode to Tradiional
Easytump mode, just click the right button on the Genfus
lago in the center of the Eazyfump Frizhee,
The "Traditional EasyJump” lets you use eight Cyber
functions more easily and guickly,
‘Once you press the button you assigned, the “Eagyjump”
Frishee will pop up and eight functions will be displayed
on Frishee.

2 Click this button to close the carrent window.

Click this button and the cursor will jump to the horizontal scrollbar, When

You move your mouse, the open d ar 5 heet will scroll bari
tally.

Click this button and the cursor will jump to the vertical scroflbar. When you
move your mouse, the open d or spreadsheet will scroil vertically.

Click this button to open fhe Start Memu,
Click this button 1o open the Help button.

Click this button to open the Genius Mouse Conirol Panel,

Click the button and you can move the mouse inany direction in & docament.
or a spreadsheet. The farther you move the pointer from the pan icon, the
faster vou can pan in that direction.

The buttons in “EasyJumgp Options™ are especially wsed for Internet. The defuult func-
tion is “Cipen Browser” (button alike 1. You can select odher functions from
“EasyJump Options™ in the “Bettings” folder of the Gemus Mouose
Control Panel. The functions in *EasyJump Options™ arg;

E“] “Add to Faverite [IE] " E“o.gsniz: Favorite [TE] "

OE @ =t

uf “Add Bookmark [NetScape] "Ed.it Bookmark [NetScape] ™
5D Go New [Forwand] ™ GFegio Previous [Back] "

T “Run Application”




Mousehate Software Fealuras

Switch Applications
When the right-button or Magic-Roller is set to “Switch APY, you can quickly
switch from ome open application to another without moving the mouse. To
swilch to a specific application, press the right button or the Magic-Reller to se-
lect the application.

Zoom function for Office and IE Applications
Press the “Cirl” key and move the “Magic-Roller” forward (or backward) to set
the Zoom In/Out fenction. You can also use just one hund to Zoom Tn'Chut: set
the right button to be the *Cuel”™ function, press the right button and move the
“Magic-Roller” forward {or } to enlarge (or d the document
window

Auto-Panning

You can set this function in the Button Assignment menw, Move the mause, wnd
the document moves in the direction you just moved,

Uninstall the Software

Follow these instructions to remove the software from your hard disk. In Win-
dows, click on the Start button, sclect Programs and move to the mouse
software. Then click on Uninstall software.

Customize the Software

This section shows vou how to customize the software. To apen the software
control panel, you can double-click on the icon in the task bar or select the
“Software” icon from the program group.

Close the Software

Click the right button on the taskbar, and select “Close Sofiware™ 1o close the
software,
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1. Mogens ¢ passemont PSI2 noaxmouacres x mopry PS/2 komnwiorepa.

2, Mogene ¢ USB-passentom moggmowaetca ¥ USB-nopry xommsiotepa.

3. Jng conpaienna yerpoiicrs ¢ passemann USB & PS/2 neobxonnmo
HCIIONE30BATE G-KOHTARTHEI azanrep PS/2.

M Beesda

USE & P2
mode

4.  BEMOYHTE KOMITBIOTED.

iip ipencienie: Jannan IR Miidth HE 1 g
He Ha 2 , 1 MEMHELY
Dapramisx rosepxhocmay. Kpose mozo, d1s pabome onmuyeckoso

i} T Gl RIGCKOIL.,

Yeranoska nporpaMMHoro odecnegeHun

1. ¥{eanTech, 4T0 MEIIL B EIEBHATYPA DOIKIOYCHD] K KOMIBHOTEpY.

2. BOTEBRIE YOTaHOBOUHY K Apekery (wirn CD) B anckoson.

3. Jlna samep ¥ nporp: 0 0B ey
BBIBOIMEBIM Ha JKPIH HHCTPY RIS




FHazmasenme KHON0E

Jamena naHens

Hammure Ha RHOTKY HAa JHE MBI [0 Hanpasicsmio sucpen, Hunrens
CHHUMETCH,

FHazaaucHHe KHONOK

Jlna Gonee sddexTHBROR OprarHIaK PaSOTE KHOMKEM MBIIIH MOKHO
HAZHAMATE PasIisHbE [IJ}'HRL{ID! Hanprmep, MOMHD HAZHATHTE HM
romaaRn Windows, KOTOPEIME BT IOIL3YETECE OCOGRHHO JacTo.

1. Jlepam diy sman L i [T LT
NepeTacKIBAHAE),

1. Ipapas knomea: el MOWHO BOHADNTE T006E
Y HELBIE KTABKATYPE ¥ MBI, EOTOPBIMH BEE
HACTO NOTESYETSCh, @ Faswe dymEnn “Easy
Jump”, “Auto-Ppanning™, “Zoom™ u 1.4,

3, Magic-Roller: nowck B METCPHETS B AOKYMEHTIX
Windows { HUEMHETE HI POIHE).

4, Kuona “Back™: nepexot k npesiyuedi
CTPARNLEG PR padoTe ¢ HRTEPHETOM,

5. Kuonka “Foward™: nepexon g cnegyomeit
CTpaIiLE N pagore ¢ mlrepr-:e'mu

6. Kuomka ¥, Switch™: nepex
ME Y HUTYUICHHLIAT TR0 KEMITIMIL

Hardwareinstallation

Himweis: Schalven Sie den Computer wnbeding! aus, bevor Sie die Maus anschiiefien

baw, vam Computer wennen, Dizs e nichs eyforderlich, wenn Sie ein USB-Gerat

wirter Windows 98 oder hiler verwenden.

1. Wenn Sie ein PS/2-Maodell erworben haben, schlicfen Sic die Mous an den
PS/2-Ausgang an,

2. Wenn Sic ein USB-Modell erworben haben, verbinden Sie die Maus direkt aut
dem USH-Anschlufl am Computer.

3. Fiir das USB&PS/2-Modell bentﬁt]gcn Sie den 6poligen PS/2-Adapter.

USE & P52
P52 port USE part mode

4. Schalten Sie den Compurer ein,

Achrung: Verwenden Sie die optische Mous nicht auf Oberfldchen aus Glas,
Spiegelglas, Mewl! oder schwarzem Sami. Aufierdem solite dic Oberfldche eben yein;
andernfails wird die optische Abiavtung beeinirdchtig.

Softwareinstallation

Uberpriifen Sie, ob die Maus an den Computer angeschlossen osind.
Z. Legen Sie die Installationsdiskette {oder CI) in das entsprechende Laufwerk

cin,
3. Befolpen Sie die Anwei am Bildschirm, um die Soft inssall ab
auschlielien.




Auswechseln der Gehédusefront

}

Die Geha wird durch Vi drilcken des Knopfes auf der Mausunterseite
geldst.
Tastenzuweisungen
Durech die T isungen kinnen Sie arheiten, denn Sic kinnen den
M die am hiinfig: ver il il isen,
1. Linke Taste: Bietet die traditionellen Maus-

funkti wic Klick, T Iklick und Zie-

Ten.

2. Rechte Taste: Sie kinnen dieser Taste
susitzlich zn Merkmalen wic Easy Jump,
Auto-Panning, Zoom etc, hiufig verwende
Tastatur- und Mousfunktionen zuwweisen

3.  Magic-Roller: Betiitigen Sie den “Magic-
Roller”™, um im Internet und in den Windows
Dokumenten zu surfen;

4. Zuriick: Ansicht der vorherigen Seite im

Internet
5. Vorwirts: Gehe im Internel zur nichsten

Seite
6. Wechsel zwischen den A i Sie
konnen rwischen den aktiven P

und den Dokumenten wechseln.
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Instagation

Installation matérielle

Nove : Eteignes towjours voire ordinatewr avani de connecter o de déconnecter votre
souris, sauf i vous utilisez un modéle sur port USB sous Windows 98 ou version
wltdrieure.

1. 8ivous dispesez d’un modéle PS/2, connectes la souris au port P52,

2. Sivous disposez d'un modéle USE, connectez la souris an port USB de vatre or-

dinateur.
3. Sivous disposez dun modéle USB & PS/2, vous devez utiliser I'adaptateur PS/Z

& 6 broches.

USB & P52
PS/2 port USB port mode

=
e s,

e

4. Remetler votre ordinatenr sous tension

Attention : N'utilisez pas la souris optique sur un bureau dont la surface est de verve,

glace, métal ou velours nolr. De méme, si vous n wrilisez pas le caplenr optique sur

une surface plane, ce devater visque de ne pas fonctionner correctentent.

Installation logicielle

1. Vérifiez que la souris sont bign conneelés & vome ordinateur, !

2. Insérez la disquette (o le CD-ROM) d'installation dans le lecteur approprié.,

3. Suivez ensuife les instructions qui apparaissent & I'éeran pour compléter Pinstal-
lation du logiciel




Affectation des Touches

Changement de Coque

Poussez le bouton se trouvant sous la souris vers 'avant et la coque se
déblogue automatiguement.

Affectation des Touches

La fonetion Affectation des Touches vous simplifie veaiment la vie car vous pouves

attribuer les commandes Windows les plus fréquemment utilisées aux boutons de vo-

tre souris.

1. Bouton Gauche: Domne acces aux traditionnelles
fonctions de la souris telles que cliquer, double-
chiquer et déplacer.

L. Bouton Droit: Yous pouvez affecter ce bouton aux
diverses fonctions clavier el souns que vous utilisez
le plus souvent ainsi qu’aux options *Easy fump’,
“Auto-Panning’, Zoom etc.

3. Magic-Roller: Appuvez sur “Magic-Roller” pour
naviguer sur Internet et dans vos documents Win-
dows.

4. Back (Précédente): Sur Internet, vous permet de
Tevenir & la page précédente

5. Forward (Seivante): Sur Internet, vous permet de
passer i la page suivante

6. Bouton des Applications: Grice 4 cette touche
wous pouvez aisément basculer entre tous vos pro-
grammies et documents ouverts.

Installazicns dellhardware

Installazione dellhardware

Nota: Spegnere sempre i computer prima di collegare o scollegare il mouse, a meno
che mon si stia whilizzando i dispositive USE in Windows 98 o uma versione
SHCCESTIVE,

1. Peril modello P52, collegare il mouse alla porta PS/2.

2. Per il modello TISR, collepare il mouse alla porta USB sul computer.
3, Peril modello USE & PS2, ¢ neecssario utilizzare 1'adattatore PS/2 a 6 piedini.

USE & P52
P52 pont LISE port

?.. %
B S

Avvertenza: Straceamande vivanente di non wrilizzare I mouse otfico su Serivanie
con piang rivestite di vetro, specchio, metalio o velluo nero, I dispositive, inoltee,
deve exvere wiilizzato su una saperficie piana, Alirimenti il sensore oitice potrebie
Fro funzionare corvetiamente,

Installazione del software

1. Assicurarsi che il mouse stano collegati al computer.

2. Inserire if dischetto (o CD) di installazione nell unita apy 2
3. Sepuire lei ioni sullo schermo per T 1I'n ione del

4, Accenders il computer.




| ne del softwane
Cambiare il coperchio

Premere verso avanti il pulsante sotto il mouse, ed il coperchio si staccherd.

Assegnazione dei pulsanti

La funzione di assegnazione dei pulsanti vi permette di lavorare in modo pii effi-

ciente, in quanto & possibile assegnare ai pulsanti del mouse | comandi & Windows di

uso pill comune.

1. Pulsante sinistro: Formsce le funzioni tradizionali
del mouse come elic, doppio clic, & click-and-drag.

2. Pulsante destro: Potete assegnare quesio pulsante
a funzioni della tastiera o del mouse di vso fre-
quente, oppure a funrioni come Easy Jump, Auto-
Panning, Zoom, ecc.

3. Magic-Roller: Usate la “rotella magica” per mavi-
ware su Inlermet o tra | document di Windows.

4. Back: Torna alls pagina precedente mentre si
navigs su Internet

5. Forward: Voalla paging seccessiva mentre si
maviga su [nfernet

6 Rotah e aringid

P p i raotare tra le
applicazioni ¢ | documenti aperti

Instalar el nardware

ESPANOL
Instalar el hardware

Nota: Apague el ordenador antes de conectar o desconectar el ratdn
fexcepto si wiiliza el modely USE en Windows 94 o posterior).

1. Sidispone del modelo PS/2, conecte el raton al pucrto PS/2.

2. Sidispone de modelo USB, conecte el raton directamente al puerto USB

l' det ordenador. -
| 3, Sidispone del modelo PS/2-USB, utilice el adaptador PS/2 de seis patil-
las.
l USB & PS/2
' P&I2 port use pud rmde

4.  Encienda su ordenador,

Atencidn: No cologue el raiin aptico en una superficie de cristal, espefo,
metal o terciopelo negro, Tambidn es esenclal que la superficie sea plana. De
T contrarie, el sensor dpiico captard datos ervdneos.

Instalar el software

1. Compruebe que el ratén estin concctados al PC,

2. Introduzca el disquete de instalacion (o el CD) en la unidad correspondi-

ente,
3. Sigalasi ue ap en pantalla hasta completar la insta-
lacién del soﬂware
’I.
15




Asignacion de botones

Sustitucién de la cubierta frontal

|

Desplace el botén que se encuentra en la parte de abajo del ratén hacia el

frente v la cubierta frontal saldrd de forma inmediata,

Asignacion de botones

La caracteristica de asignacion de botones le permite trabajar de forma mis

eficiente va que Ud, puede asignar los comandos usados en forma mis fre-

cuente en Windows a los botones del rton,

1. Botén izquierdo: Proporciona las funciones tradicionales del raton,
como chie, doble clic v arrasirar,

2. Botdn derecho: Ud. puede asignar este boton
a funci uzadas con fi ia del teclado
vy ratin ademds de caracteristicas como Easy
Tump, Auto-Panning, Zoom, etc.

3. Rueda migica: Presione la “Rueda migica”
para navegar en la Internet v los documentos
de Windows.

4. Atris: Ver pagina anterior su esth en la Inter-

net.

5. Adelante: Vaya a la siguiente pagina cuando
se encuentre en [a Internet.

6. Conmutador de aplicacién: Ud. Puede cam-
biar entre programas actives y documentos.

PORTUGUES

Irstalagio da hardware
Instalagdo do hardware
Nota: desligue semipre o comprtador anfes de ligar o desligar o rato.

1. Se tiver um rato modelo PS/2, liguc-o & porta PS/2 do computador.

2. Se tiver um rato modelo USE, ligue-o & porta USB do computador.

3. Para os modelos de rato USB e PS/2, necessita de utilizar um adaptador
PS/2 de 6 pinos.

USE & Pai2

P52 port mode

4. Ligue o computador,
Aviso: ndo utilize este rate dptico suma mesa de vidro, metdlica ou forrada a
velude preto. Além dizse, a superficie de trabatho tem de ser plana, para que o sen-
sar gptice do rato fimcione correctamente.
Instalacéo do software
1. Certifique-se de que o rato ¢ teclado estio ligados ao computador.
2. (:ploqug a disquete de instalagdo {ou o CD) na unidade de disquetes.
3. bl%g:s instrugfies apresentadas no ecrd para concluir a instalagio do
software.




Alribuicao de Tarefas dos Botdes

Trocar a cobertura

N
— &)
‘ 3

Empurrar o botfo que se encontra por baixa do rato para a frentee a

cobertura desencaixa.

Atribuigio de Tarefas dos Botdes

A fungiio de Atribuigdo de Tarefas possibilita uma maior efichcia de utili-

zagio, permitindo-Ihe atribuir aos diversos botées do rato os comandos do

Windows utilizados com maior frequéncia.

1. Botio Esquerdo: Efectua as fungBes tradicionais de um rato, como
fawer cligue, duplo clique e arrastar,

2. Botio Direito: Poderd atribuir a este botdo as
funedes mais utilizadas pelo teclada ou rato &
também outras fungdes como Saltar facil-
mente para aplicagbes, Visualizagio
Panorfimica Automética, Zoom, etc.

3. Roda de Scroll: Pressione a “roda de scroll”
para navegar na Intemet & em documentos do
Windows.

4. Para Trés: Ver a pagina anterior quando estl
na Internet.

5. Para a Frente: Ir para a pigina seguinte
quando est na Internet,

6 Alternador de Tarefas: E utilizado para al-
ternar entre programas ¢ documentos abertos.

BRASIL

Instalaga do hardware

Instalagio do hardware

Nota: Sempre desligue o seu compuiador antes de canectar ou desconectar sen

motie,

1.  Nomodelo PS/2, vocé pode conectar o mouse i porta P5/2

2. Mo modelo USB, conecte scu mouse 4 porta USB do seu computador.

3. Nomodelo USB & PS/2, vocé precisard usar o adaptador PS/2 de seis
pinos.

4.  Ligue o computader.

Atengdo: ndo uiilize este mouse dptico em mesa com tampo espelhads, de
vidro, ferro ou veludo negro E necessdria tanthéim uma mpei_'fgz'e plana, ou
o sensor dptice ndo fincionard adequadamente.

Instalagéo do software

1. Certifique-se de que o mouse estejam co dos ao |
2. gnluque o disquete (ou CD) de instalagio na unidade de disco respec-
va,

3. Siga as instrugdes na tela para completar a instalagio do software.




NEDERLANDS

Alribuigdes dos botbes Hardware-installatie

Troca da capa protetora Hardware-installatie
Oprmerking: 2ot ww camputer altlfd it voordet u tw muis aansls of verwijdert.
1. Bij een PS/2-model kunt u de muis aansluiten op de PS/2-poort.
. Bij het USB-model sluit w uw muis aan op de USB-poort van uw com-

£
SS% pu!.e-r.
Pl 3. Bij het USB- & P5/2-model dient u gebruik te maken van de 6-pins
N PS5/ 2-adapter.

T

l USE &PSi2
P52 port moda

/1

Empurre ¢ botdo embaixe do mouse para a frente & a capa Profetora ser
ejetada.
Atribuigbes dos botoes
O recurso Atribuigio de Botio permite que voed trabalhe de uma forma mais
eficiente por tomar possivel a atribuigio dos comandos freqlientemente mais
utilizados no Windows aos botdes do mouse.
1. Botlo esquerdo: Oferece as funges tradicionais do mouse como o 4. Zetuw computer aan.
cligue, o cligue duplo e o arrasto. " Waarsehuwing: Gebruik deze optische muis miet op cen werkblad in glas,
2. Botiio direito: Vocé poderd alribuir este botdo spiegel, ijzer of zwart fluweel. Het werkviok moer ook effen zifn, um.!‘fn zal
s f'-m?‘:‘??ii:lmo“fg 8 ddgﬁlcclado ﬁ‘l:l“eme' de opiische sensor niel goed werken. i
mente util as, além dos recursos Easy -
Jump, Auto-Panning. Zoom etc, Software-installatie : £
3. Relader Magico: Pressione o “Rolador 1. Zorg ervoor dat de muis aan L zijh op de computer.
Mégico™ para surfar a Internet ¢ 05 documen- 2. Plaats de installatiediskette (of CD) in het diskettestation.
e Wikidows. 3. Volg de aanwijzingen op het scherm om de software te installeren.
4. Voltar: Veja a pligina anterior a0 navegar na
Internet
5, Adiantar: Vi para a pigina seguinte a0 nave-
gar na Infernet
6. Comutador de aplicativos: Vocé poderd al-
ternar entre os programas e documentas ativos
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Toewifz

De voorplaat verwisselen

@g._

Druk de knop onder de muis naar voor, ¢n de voorplaat springt los.

Toewijzen knoppen

De mogelijkheid knoppen toe te wijzen laat u toe efficiénter te werken,

omdat 1 de in Windows vaskst gebraikte opdrachten kan toewijzen aan

muisknoppen.

1. Linker knop: zorgt voor de traditionele muisfuncties, zoals klikken,
dubbelklikken en slepen,

2. Rechter knop: u kunt deze knop toewijzen
aan vaak gebruik bord- en i
tics, naast mogelijkheden zoals easy jump,
auto-panning, zZoom, enz.

3. Magic Roller: druk op de “Magic-Roller” om
doorheen het Intemnet en Windows-docu-
menten te surfen.

4, Terng: de vorige pagina bekijken bij het sur-

fen op het Internet.

5. Volgende: ga nar de volgende pagina ap het
Internet,

6. Schakelaar @ ing: u kunt

P
tussen acticve programma’s en documenten

SKY

Instalace hardwary

Instalace hardwaru
Pozndmica: Paes paipojenim mydi vidy vipingite poditaé.
1. U modelu PS/2 lze my3 pripojit k portu PS/2.
2. U medely USB se mys pripojuje k portu USB.
3. U modeli USB a PS2 je nufné pouit 6kolikovy adaptér PS/2.

USE & P52
USE port mode

R
4, Zapnete pocitac.

Vistraha; Nepouiivejte optickou mys na stole, fehof deska fe vyrobena ze
shla, ;n:adia, kovu nebo éerného sametw, Povrech musi vt rovay, jinak bude
ok k dastym chybdm optického senzor. ¥
Instalace softwaru
1. My# a kldvesnice musi byt pfipojeny k potitati,
V])a.'n’ie do pfislu.knéf'(ednurkp igs'talaén{%?fkctu (nebo UD).
Postupujtz podle pokyni ovladate a dokondete mstalaci softwaru,

2.
3.




Pl | tadilek

Vyména horniho krytu

}

Posutiutim tladitka na spodni sirand my#i dopfedu se kryt uvolni.
Poisazeni tlagitek

Funkee Button Assignment (Pfifazeni tladitek) vAm umofni mnohem efektiv-
ngji pracoval, nebpt tlacitiiim mysi miltete plifadit nejSastéji poutivane
piikazy Windows ™.

1. Lefi Button (Levé taditke): podporuje obvyklée funkee - kliknuti, dvo-

_Li{:é Kliknuti a tazend zvoleného objekiu.

2. Right Button (Pravé taditko): kromi

znamych funkef, jakymi je naps. Easy Jump
(Navigace volby), Auto-Panning (Automa-
ticky posun) nebo Zoom (Zvitseni), et
inmito tlagitky, peivadit tasto poudivané
funkce klavesnice nebo my3i

3. Magic-Roller: stiskem mrowciho tlagitka
mizzete velmi snadno prohlizet nejen webove
stranky, ale také dokumenty Windows”.

4. Back (Zpit): shlédnuti poedchozi i

stranky.
5. Forward (Vpeed): peechod na nésledujici
internetovou stranku
Application Switch (Poepinini aplikaci):
snadné peepinini mezi aktivaimi programy a
dokumenty

24

MAGYAR

A hardver Dzembe helyazése

A hard\far iizembe helyezése

ﬁﬁiﬁeﬁg .j;gefér csarlakoztatdra vagy leszerelése elott mindig kapesolfa
T e
3. Az USB ¢s a P52 modellhez 6 érintkezds PS/2 adaptert kell hasendlni.

USE & P52
mode

PSI2 port

4. Kapesolja be a szamitogeépet!
Figpelmezterds: Ne haszndija ext az optikai egeret i?uegf:ef. titkiirrel, vassal

vargy fekete barsonnyal boritott asztalon! 4z asztal felilere | i
litlanben az optikai érzékeld nem mikodik megfel {E St e
A szoftver telepitése
;. Ellendrizze az egét és csatlakoztatisit a szamitdgéphez!
. Tegye a telepitdlemezt (vagy CD-t) a lemezmeghajtoba.
3. Kdvesse s képemyon megjelend utasitdsokat a%iz‘;oﬁn lepités befe-
Jezéschezl. "
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Fedélap cseréje

Tolja az egér aljim tn].:li’hﬂlé kapcsolat elre, a fedolap ekkor eltivolithatd.

Ie«gy.lkrabban haszndlt par:mcsokat hozzirendelheti az ¢gér gombjaihoz.,

1. Bal gomb: Hagyomdnyos funkcidkat biztosit, pl. kattintis, dupla
kattintas, hizds.

2. Johb gomb: Ezt a gombot gyakran hasznalt
billentyizet és cpér parancsokhoz rendelheti
howzd a kivetkezd lehetdségeken kivill: Easy
Jump {gyorsmenii), Auto-Panning (automa-
tikus gorgetés), Zoom (nagyitis), sth.

3. Magic-Roller; Nyomja meg a ,Magic-Roller”
atirgdt nz internet, illetve Windows-os doku-
mentumok gyors bingészéscher.

4, Vissza: Intemetezéskor az elazd oldalt mu-
tatja

5. F!If!-re: Intemetezéskor a kavetkezd oldalr
ugrik.

6. Alkalmazisok kiizdtti viltis; Akily progra-
mok és dokumentumok kizitt vilthat.

Gombokt lelt parancsok
A gombok hozzirendelése tulajdonsig (Button Assi ) a hatékonyabb
kavégzés lehetdségét biztositia On szdméra, mivel a Windows-ban
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Instatacla urzadzenia

POLSKI
Instalacja urzqdzema

Lhwaga: Zawsze wyl: lueh adiaezysz myszhe,
chyba 2e wdywass modelu USE i syﬂemu Hfmdom XP/Me/2000/98 lub
NOWSZEZD.

1. Myszke PS/2 mozesz podigeryé do portu PS/2.

1. Myszhe USE podigez do portu USE w Twoim komputerse.

3. ,;eés‘lé masz model USB & PS/2, musisz uzyC 6-pinowej przejsciowki

USE & P52
PS/2 port USE port mode

® E= %

Olstrzezenie: Nie uvwai myszhi optvezne) na bivrku wykonamm ze s2kla, Tus-
tra, metalu lub czarnego aksamify, Powrzebna fest tez plaska powierzchiia,
g2 inaczej coufnik opivezny beezie podamy na blgdy,

Instalacja Dprogramawanla

1. Upewnij sig, 2e mysz sq podiaezone do ko-nputcra

2. Wiz dyskietke instalacyjna (lub dysk CD) do na

3. Postepyj wedbug instrukeji na ekranie az do aakof?czema instalacji.
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Praypisania do preyeiskiw

Zmiana nakladki

16 preycisk, majdujacy sig pod spodem myszy, ku przodowi,
naktadka wysunie sig.

Przypisania do przyeiskow

Funkeia preypisania do preyeiskéw pozwala na prace w bardzie] wydajuy sposih, 2

wegledu na mezliwest preyporeadl ia najezedcie] wnywanych komend systermi

Windows do preyoiskow myszy.

1. Lewy przycisk: Udostgpnia tradycyjne funkeje myszy takie jak kli-
kniecie, dwukrotne kliknigcie oraz

ciagniecie.

1. awy preyeisk: Mozna preyporzadkowad
ten preyeisk do czesto ukywanych fankeyi
klawiaturowych oraz funkeji myszy oraz do-
datkowo do tekich funkcji jak Latwy skok,
Auto-panoramowanic, Zoor, itd.

3. Magicma rolka: Preesuwajac  Magiceng
rolke”™ mozna fatwo serfowaé po Internecie
oraz przesuwaé dokumenty systemu Win-
dows.

4. Wsteez: Umozliwia przegladanie poprzedniej
strony podezas serfowania po Internecie

5. Do przedu: Pozwala precjse do nastgpnej
strony prey przegladaniu stron i ych

6. Przelgemik aplikacji: Umozliwia preefacza-

¢

2.6
#

nie pommiedzy uruchomionymi programami i dokumentamiPancl sterow-

ania

Cananym Kurulumu

Donanym Kurulumu

Not: Favenizi hodlamadan va da sékmeden dree bilgi it daima kaparyn.

L. PS/2 modeli igin, farenizi PS/2 portuna badlayabilirsiniz,

2. USB modeli igin, farenizi bilgisayarynyzdaki USP pornuna badlayyn,

3. USB & P5/2 modeli igin, 6-pinli PS/2 adaptirtnd kullanmanyz gerck-
lidir, 3

P5I2 port

4. Bilgisayarynyzy agyn.

Ulyarsts Liltfen but optif favevi cam, ayna, demir va da yival kadifeden

yapilalp biv masa fizevinde kullonmayyn, Avrfca, aptik sensdviin dilzgitn

caliipmasy igin diiz biv yizey gevellidiy,

Yazylym Kurulumu

1. MFarenin bilgisayara bagh oldugundan emin olun,

2. Setup (Kur) diskini (ya da CD'sini) disk strictistine yerleptirin,

3. Y;zzy]}m_vn kurulmasyny tamamlamak igin ekrandaki talimatlary
izleyin.
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Yazytpm Kunalumu

W

Kapagin degistirilmesi

Farenin altinda bulunan dilgmeyi on tarafa dogru bastnmiz; kapak
kendiliginden gikacaktir,

Dildme Atamalary

Digme Atamalan ozelligi daha verimli galigmaniz saflar, giinkil Win-
dows’ta en sik kullanilan komutlan fare diigmelerine atayabilirsiniz.

1. Sol Dildme: Tyklatma, cift tiklatma ve siriikleme gibi alypylmip fare

iplevierini sadlar.

2. Sad Diidme: Kolay Atlama, Owmatik
Kaydyrma, Yakynlaptyrma vb. ézelliklerin
vanynda, syk kullanylan klavye ve fare iplev-
lerini de bu dildmeye atayabilirsiniz.

3. Magic-Roller: Internct ve Windows belgeler-
inde pezinti igin “Magic-Roller™a hasyn.

4. Geri: Internet iizerinde gezinirken bir dnceki
sayfayy gdsterir.

5. Vieri: Intemct zerinde gezinirken bir sonraki
sayfava gider.

6. Uygulamalar Arasy Geeip: Etkin programlar
ve belgeler arasynida gegib yapabilirsiniz.
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Kawulodge - Vi « Exeellerce
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